GH GLOSS FINI

High Gloss, Superior Build, Durable Finish

FLOOR FINISH

Acabado para pisos

See Cautions and First Aid on back panel. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. FOR INSTITUTIONAL AND COMMERCIAL USE.

Vea las precauciones e instrucciones de primeros auxilios en el panel del dorso. MANTENGA ESTE PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE
DE LOS NINOS. PARA USO COMERCIAL Y EN INSTITUCIONES.

5 US gal (18.9 L) Reorder # FCHFF0007
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Children can fall into
bucket and drown.

i from
Keep children away
buckets with even a small
amount of liquid.

Los nifios pueden caerse en
el balde y ahogarse.

Mantenga los nifos alejados
de baldes, incluso los que
solo contienen una pequena
cantidad de liquido.

HIGH GLOSS FINISH
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debris and dust mop. Damp mop or automatic scru e o ihe door
tion the floor and exten
loss as needed. Use cleaner/restorer to condi ‘
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scrub the floor using scrub and maroon pad or equivalen e s Aoy T3 Soats of
ust be clean, dry and free of re5|du§ before finis s applied.
Elnolgr: Zgrcfl?r%ectn;d above. Please recycle empty contgn)ers. Note: Slip resistance meets or exceeds
standard, (ASTM D 2047-11) James Machine 0.5 minimum.

Caution: May cause eye irritation. Contains Glycol Ether. Avoid contact with eyes. Wash thoroughly

ing. Do not ingest. N o
{Ij];;tReSr'Ir']Eiorjl(lj:ll'nliJ sp(l)ashed ?n eyes, flush with large quantities of Wgter. Call a physu;]lan.clfa:ntatlon
persists. If.swallowed, do not induce vomiting. Rinse out mouth with water. Call a physician.

INGREDIENTS (CAS No.): Water (7732-18-5); Acrylic Polymer (N/A); Ethongiglycol (111-90-0);
Tributoxyethyl Phosphate (78-51-3); Dipropylene Glycol Methyl Ether (34590-94-8).

For more ingredient information visit individualproducts.com.
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INDIVIDUAL

INSTRUCCIONES DE USO: Lea toda la eti
utilizar en todo tipo de revestimiento
correctamente preparadas. MANTENIMIEN
antigua, el acabado y la suciedad de la sup
de eliminacién de acabado en la etiquetad
piso debe estar limpia, seca y sin residuo
acabado en capas uniformes, entre finas
sintético limpio, un trapeador de microfibra
de aplicar las siguientes: por lo general, e
superior si las temperaturas y la humedad
aplicar un minimo de 4 manos de termi

queta antes de utilizar este producto. Recomendado para
de pisos de baldosas flexibles y superficies duras
TO RESTAURATIVO: Elimine completamente toda la cera
erficie del piso segun las instrucciones del procedimiento
el producto. Antes de aplicar el acabado, la superficie del
s. Enjuague con agua limpia, si es necesario. Aplique el
e intermedias, utilizando un trapeador de terminacién
0 un sistema aplicador. Deje secar bien cada capa antes
ntre 20 y 30 minutos. El tiempo de secado puede ser
son elevadas y las capas, mas guesas. Se recomienda
nacién. Nota: Este es un acabado autosellador; sin
embargo, si las baldosas son antiguas, estan gastadas o porosas, si aplica inicialmente 1 a 2
manos de un sellador, aumentara el brillo y el rendimiento a largo plazo. MANTENIMIENTO DE
RUTINA: Elimine los residuos méas voluminosos y el polvillo con un trapeador. Pase un trapeador
hdmedo o la fregadora automética con un limpiador para pisos. Saque brillo o lustre el piso para
aumentar el brillo segun sea necesario. Utilice el limpiador y restaurador de alta velocidad para
acondicionar el piso y prolongar el periodo entre el fregado de superficie y la aplicacién de una
nueva mano. MANTENIMIENTO PROVISIONAL: Elimine los residuos mas voluminosos y el polvillo
con un trapeador. Friegue la superficie del piso con fregar y un pafio marrén para quitar las capas
sucias superiores de acabado. Antes de aplicar el acabado, la superficie del piso debe estar
limpia, seca y sin residuos. Apligue 10 2 manos de acabado como se indica arriba. Recicle los
recipientes vacios. NOTA: La resistencia al resbalamiento cumple o excede el valor minimo 0,5
de James Machine, (segtin la norma ASTM D 2047-11).

Precaucién : Puede causar irritacién de los ojos. Evite el contacto con los o
glicol. Lévese bien después de tocar este producto. No ingerir.
PRIMEROS AUXILIOS: En caso de contacto con los ojos, ldvese con abundante agua. Llame a un

medico si la irritacién persiste. Si se ingiere, no induzca el vémito. Enjuagar la boca con agua.
Llame a un médico.

jos. Contiene Eter del

Para mas informacion sobre ingredientes visite individualproducts.com.
EVITE EL CONGELAMIENTO

DISTRIBUTED BY:

BradyIFS

7055 Lindell Road
Las Vegas, NV 89118
800.293.4698

individualproducts.com 0469622



